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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY

ze dne 5. prosince 2013

o podpisu jménem Unie a prozatimnim providéni Protokolu k Dohodé o partnerstvi a spolupréci
mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na strané jedné a Gruzii na strané druhé
o rimcové dohodé mezi Evropskou unii a Gruzii o obecnych zdsaddch dcasti Gruzie na programech

(2014/7[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 212 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 18. ¢ervna 2007 zmocnila Rada Komisi k jedndni
o Protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
strané jedné a Gruzii na strané druhé (') o rdmcové
dohodé mezi Evropskou unif a Gruzii o obecnych
zdsaddch Gcasti Gruzie na programech Unie (déle jen
»protokol").

(2)  Jednani byla uzaviena.

(3)  Cilem protokolu je stanovit finan¢ni a technickd pravidla,
kterd Gruzii umozni Ucastnit se nékterych programa
Unie. Horizontdlni rdmec stanoveny protokolem je
opatfenim hospodadtské, finanéni a technické spoluprice,
které umoziuje piistup k pomoci, zejména financni
pomoci, poskytované Unii v souladu s programy Unie.
Tento rdmec se vztahuje pouze na ty programy Unie,
u nichz pfislusné zaklddajici pravni akty tcast Gruzie
umoziuji. Podpis a prozatimni provddéni protokolu
tudiZz neznamend vykon pravomoci v rdmci raznych

(1) Uf. vést. L 205, 4.8.1999, s. 3.

odvétvovych politik uskute¢novanych prostiednictvim
program®; k vykonu téchto pravomoci dochdzi pii
zavadéni programil.

(4)  Protokol by mél byt podepsin jménem Unie a mél by
byt prozatimné provadén do dokonceni postupti nezbyt-
nych pro jeho uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Podpis Protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprdci mezi
Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na strané
jedné a Gruzif na strané druhé o rdmcové dohodé mezi Evrop-
skou unii a Gruzii o obecnych zdsaddch Gcasti Gruzie na
programech Unie (déle jen ,protokol“) jménem Unie se schva-
luje s vyhradou jeho uzavieni.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat protokol jménem Unie.

Clanek 3

Protokol bude prozatimné provddén ode dne podpisu (?) do
dokonceni postupti nezbytnych pro jeho uzavieni.

() Den podpisu protokolu zvefejni generdlni sekretaridt Rady v Urednim
véstniku Evropské unie.
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Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 5. prosince 2013.

Za Radu
piedseda
D. A. BARAKAUSKAS
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